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For paforing med sproyterull av maling og belegg pa bygg.

Ikke godkjent til bruk pa steder med eksplosjonsfare.

Modell 24U170, 24U172, 24V820, 24V926, 24X605, 24V490,
24V491, 24V492, 24V493, 24W128, 24W129, 25A242
3600 psi (24.8 MPa, 248.2 bar) Maksimalt arbeidstrykk

Les alle advarsler og instruksjoner i denne-

@ Viktige sikkerhetsinstruksjoner

handboken og sprayten, slangeventilen og
CleanShot™.Ta vare pa alle instruksjonene.

Assosierte instruksjonsbgker
309642 CleanShot™ Shutoff Valve
309315 Contractor” In-Line Valve
308244 180° Spray Nozzle
Roller Inkluderer
Modell Frame dyse In-Line Ventil| 45° Svivel | CleanShot | 180° Svivel
24U170 9” 4 4
24U172 9” 4 4
24V820 h LTX721 v v
24V926 9.5” 4 4
24X605 10.5: LTX821 %4 4
24V490 18 cm PAA515 %4 4
24V491 25cm PAA721 %4 4
24V492 18 cm PAA515 4 4
24V493 25cm PAA721 4 4
24W128 | 12"-18” R 4 %
24W129 | 127-18 WR1223 4 [%4
25A242 18 cm PAA515 4 %4
25A841 9” LTX721 4 4
Hver rulle leveres med en utvidelse pa 50 cm. Se delelisten for detaljer.
* For 18 tommers innstilling, se side 5 for flere dysealternativer.
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Advarsel

Advarsel

Folgende advarsler er for montering, bruk, jording, vedlikehold og reparasjon av dette utstyret. Utropstegnet gjor deg
oppmerksom pa en generell advarsel og faresymbolene viser til prosedyre-spesifikke risikoer. Nar disse symbolene
vises i instruksjonene eller pa advarselsskilt, se tilbake pa disse advarslene. Produktspesifikke faresymboler og
advarsler som ikke beskrives i denne delen kan vises i disse instruksjonene hvor det er aktuelt..

A DANGER

FARE FOR ELEKTRISK STOT
?\ For & unngé dodsfall eller alvorlig skade, unngé kontakt med kraftledninger.

eksplosjon:

{2 ®  Utstyret ma kun brukes pa steder med god ventilasjon.

=—= |* Alt som kan antenne ma fjernes, slik som apen ild, sigaretter, baerbare elektriske lamper og plastduker (kan danne
= elektrostatisk elektrisitet).

] E.In: *  Arbeidsplassen ma holdes fri for malingsrester, lasemidler, filler og annet brennbart materiale.

@ *  Elektriske ledninger ma ikke settes i / tas ut av kontakten og lys eller stram ma ikke slas av eller pa nar det er brann-

BRANN- OG EKSPLOSJONSFARE
Brannfarlige gasser, slik som gasser fra lasemidler og maling, kan antennes eller eksplodere. For & unngé brann og

farlige gasser tilstede.

e  Utstyret og elektrisk ledende gjenstander pa arbeidsplassen ma jordes. Les instruksjonene for Jording .

®  Bruk bare slanger som er jordet.

* Hold pistolen godt mot siden av et jordet spann mens avtrekkeren trekkes inn og vaesken sproytes ned i spannet. Ikke
bruk foring i betten med mindre de er antistatiske eller ledende.

*  Huvis det forekommer statiske gnister eller du foler et stat, stopp driften gyeblikkelig. Utstyret méa ikke brukes igjen for
feilen er blitt funnet og reparert.

®  Sorg for & ha en brannslukker som fungerer i arbeidsomradet.

HUDINJEKSJONSFARE

Hoytrykkssprayter er i stand til & injisere giftstoffer inn i kroppen og forarsake alvorlig fysisk skade. Om injeksjon skulle
oppstd, sek umiddelbart kirurgisk behandling.

@ *  Du ma aldri sproyte, eller sikte sprayten mot personer eller dyr.

*  Hold hender og andre kroppsdeler vekk fra utslippet. For eksempel, ikke prov a stanse lekkasjer med noen del av kro-

ppen.

*  Bruk alltid dysebeskytter pa spissen. lkke bruk uten dysebeskytter pa plass.

Mellah |*  Bruk dysespisser fra Graco.

*  Rengjor og skift dysespiss med forsiktighet. | tilfelle dysespissen tetter seg under sproyting, folg Trykkavlastnings-
prosedyren for & skru av enheten og lette pa trykket for fierning av dysespiss for rens.

* Ikke ga fra enheten mens strammen er pa, eller mens den er under trykk. Nar enheten ikke er i bruk, skru av enheten
og folg trykkavlastningsprosedyren for & skru av enheten.

*  Kontroller slanger og deler for tegn pa skade. Skift eventuelle skadede slanger eller deler.

*  Dette systemet kan produsere 3600 psi. Bruk reservedeler og tilbehgr fra Graco som minimum er egnet for 3600 psi.

®  Sett alltid avtrekkeren i last stilling nar du ikke sproyter. Kontroller at avtrekkerldsen fungerer ordentlig.

e  Kontroller at alle koblinger er sikret far betjening av enheten.

*  Veer kient med hvordan du stopper enheten og raskt slippe ut trykk. Gjer deg grundig kjent med betjeningskontrollene.
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Sammensetting

FARE VED FEILBRUK AV UTSTYR

Feil bruk av utstyret kan forarsake at noen blir drept eller alvorlig skadet.

*  Bruk alltid egnede hansker, vernebriller og pusteutstyr eller friskluftmaske nar du sproytemaler.

* |kke bruk eller sprayte i neerheten av barn. Hold barn borte fra utstyret til enhver tid.

* |kke strekk deg for langt eller sta pa ustett underlag. Ha godt fotfeste og balanse til enhver tid.

®  Veer arvaken og papasselig med det du gjer.

J Ikke ga fra enheten mens strammen er pa, eller mens den er under trykk. Nar enheten ikke er i bruk, skru av enheten
og folg trykkavlastningsprosedyren for & skru av enheten.

* lkke bruk enheten hvis du er sliten eller pavirket av alkohol eller rusmidler.

*  |kke lag sterk bgy eller knekk pa slangen.

* |kke utsett slangen for temperaturer eller trykk hayere enn det Graco har spesifisert.

®  |kke bruk slangen som handtak for & dra eller baere utstyret.

* |kke sprgyt med en slange kortere enn 7,6 m (25 fot).

*  Utstyret ma ikke endres eller modifiseres. Endringer eller modifiseringer kan ugyldiggjere godkjenninger og skape
sikkerhetsrisikoer.

*  Kontroller at alt utstyr er klassifisert og godkjent for de omgivelsene du bruker det i.

FARE VED ALUMINIUMSDELER UNDER TRYKK

Bruk av veesker som er uforenlige med aluminium kan, i trykksatt utstyr, forarsake en alvorlig kjemisk reaksjon og fare til at

utstyret sprekker. Unnlatelse i & falge denne advarselen kan forérsake dgdsfall, alvorlige personskader eller materielle

skader.

J Ikke bruk 1,1,1-triklor-etan, metylenklorid, andre halogenerte hydrokarbonlgsemidler eller veesker som inneholder slike
lasemidler.

®* Mange andre vaesker kan inneholde kjemikalier som kan reagere med aluminium. Ta kontakt med din material-
leverandgr for informasjon om kompatibilitet.

Sa mmen setti n g 4. Roter CleanShot-knotten helt mot urviseren til

Trykkavlastningsprosedyre

ser dette symbolet.

FLUSH-posisjonen (skyll).

5. Hold forlengeren i metall fast mot et jordet metall-
spann. Trekk av pistolen for & avlaste trykket.

7. Apne alle tappekraner i systemet etter & ha plassert

l Falg Trykkavlastningsprosedyren hver gang du 6. Sett pa avtrekkerlasen.

en beholder for & samle opp veesken som renner ut.

La tappekranen(e) veere pne helt til du er klar til &
E % begynne spraytingen igjen.

8. Hyvis du har mistanke om at sprgytedysen eller slan-

Dette utstyret forblir under trykk til trykket avlastes gen er tett, eller at trykket ikke er helt lettet:
manuelt. For & bidra til & forhindre alvorlig
personskader fra trykksatte veesker, som
hudinjisering, sprutende vaeske og bevegelige deler

a. MEGET LANGSOMT lgsne dyseholderens mut-
ter eller slangens endekopling for a lette gradvis

ma Trykkavlastningsprosedyren falges nar du slutter pa trykket.
a sproyte og far rengjaring, kontroll eller utfgrer b. Lesne mutteren eller koplingen helt.
service pa utstyret. c. Fjern tilstoppingen i slangen eller dysen.

1. Sett pd avtrekkerlasen.

2. Fjern rullehandtaket.

3. Steng sikkerhetsluftventilen. Frigjor avirekkerlasen.
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Sammensetting

ﬁ Les bruksanvisningene for sprgyten, slangeventilen og CleanShot. E Bruk sproytetrykket som er
Sett sammen JetRoller som vist, og fest den pé pistolen og sproyten. vist nedenfor for best mulig
Tett forlengelsesbeslaget med skiftengkler. Stram til enda en 1/4 om- resultat. Bruk alltid lavest
dreining [~100 in-Ib (11 Nm)]. Fest til sproytepistolens slange. Fyll nedvendig trykk for & oppnéa
sproyten som beskrevet i bruksanvisningen for sprgyten. gnsket resultat.

ti23598a

ti23592a

Juster CleanShot-posisjonen slik at sproytevi-
ften treffer under rulledekslet.

ti23643a

steret skal veere like bredt som rullen. len og beveger rulledekslet mot CleanShot.

. e o For et bredere magnster Igsner du handrul-
OBS: CleanShot-knotten kan justeres for & optimalisere sprayte- len og flytter rullen vekk fra CleanShot
viften. Se CleanShot-handboken for instruksjoner om justering. '

n Utlgs raskt én gang og slipp opp for & sjekke manster. Mgn-  For et smalere menster lgsner du handrul-

1i23640b

ti23640a

ti23647a
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Sammensetting

Avtrekkeren & spraye ned hjerneslag, utleser og rull pa4 oppoverslag. For
best mulig resultat i neerheten av gulv og gulvlister Igsner du utlgseren 30—
60 cm (12—24 tommer) over gulvet og fortsetter & rulle til bunnen av veggen

med nedgdende strgk. Rull tilbake oppover veggen.

OBS: Se bruksanvisningen for slangeventilen for skifte av spraytedyse og
for rensing
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n Handrull oversprgyten over sen-

ti23614a

sitive veggomrader (ytre hjgrner,

/\

joner om rengjoring.

Les sprgyten, in-line ventil, og
CleanShot handbgker for instruks-
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Ref. Delnr. Beskrivelse Antall Ref. Delnr. Beskrivelse Antall Ref. Delnr. Beskrivelse Antall
1la 24V829 HANDLE, roller, 9” 1 PAA721 TIP, spray, latex, rac x, 12 224399 SWIVEL, 45° 1
1b 24V937 HANDLE, roller, 9.5” 25cm 134A 222385 TAG, warning (not 1
1c 24X651 HANDLE, roller, 10.5” PAA821 TIP, spray, latex, rac x, shown)
1d 24V830 HANDLE, roller, 18 cm 40 cm 14 235486 SWIVEL, 180° includes 8 1
1e 24V831 HANDLE, roller, 25 cm WR1223 TIP, spray, latex, rac x, 15 17A078 PAD, friction 1
2 24V832 EXTENSION, JetRoller 1 18 16 24W131 KIT, arm, 18” 2
includes 8 5 246215 GUARD, rac x w/ seat 1 17 24W130 KIT, handle, roller 18” 1
3 287030 VALVE, spray, 1 and seal includes 16 qty 2, 17a-e
CleanShot includes 8 6 232122 EXTENSION, roller, 1 17a 24X633 KIT, cap
4 LTX721 TIP, spray, latex, rac x, 1 fixed (0.5M) (includes 8) 17b WR1223 TIP, spray, rac X 1
9”,9.5”, and 14” 7 244161 VALVE, in-line 1 17c 17D651 KIT, nut, hex, flange, 1
LTX821 TIP, spray, latex, rac x, 8 15H622 GASKET 1 head
10.5” 9A 17B476 LABEL, warning 1 17d 24X632 HANDLE 1
PAA515 TIP, spray, latex, rac X, 1 24V833 KIT, repair, 9” roller 1 17e 24X631 KIT, handle includes 16 1
8cm frame gty 2
24V938 KIT, repair, 9.5” roller 18 17D695 TAG, instructions 1
frame A SKilt, merker og kort som angir "Fare" og
"Advarsel” leveres gratis.
333434H 5




Graco standardgaranti

Graco garanterer for alt utstyr som det henvises til i dette dokumentet som er produsert av Graco og baerer dets navn for & veere fri for defekter pa
materiale og utfarelse pa den salgsdatoen den opprinnelige kigperen kjopte utstyret for bruk. Med unntak av noen spesiell, utvidet eller begrenset
garanti gitt av Graco, vil Graco, for en tidsperiode pa tolv méneder fra salgsdatoen, reparere eller erstatte eventuelle deler av utstyret som
avgjores av Graco a veere defekt. Denne garantien gjelder kun nar utstyret er installert, drevet og vedlikeholdt i samsvar med Gracos skriftlige
anbefalinger.

Denne garantien dekker ikke, og Graco skal ikke holdes ansvarlig for generell slitasje, eller feil, skader eller slitasje som forarsakes av feilaktig
installering, feil bruk, avsliting, korrosjon, utilstrekkelig eller feilaktig vedlikehold, uaktsomhet, ulykker, sabotasje, eller erstatning av komponenter
som ikke lages av Graco. Graco skal heller ikke holdes ansvarlig for feil, skader eller slitasje som forarsakes av inkompatibilitet av Graco utstyr
med strukturer, tilbehgr, utstyr eller materialer som ikke er levert av Graco, eller feilaktig utforming, produksjon, installering, drift eller vedlikehold
av strukturer, tilbehar, utstyr eller materialer som ikke er levert av Graco.

Denne garantien er under forutsetning av den forhandsbetalte tilbakeleveransen av utstyret som hevdes & veere defekt til en autorisert
Graco-distributer for verifikasjon av hevdet defekt. Hvis den hevdede defekten er bekreftet, vil Graco reparere eller erstatte eventuelle defekte
deler kostnadsfritt. Utstyret vil bli returnert til opprinnelig kjgper nar transporten er forhdndsbetalt. Hvis inspeksjon av utstyret ikke avslgrer noen
feil i materiale eller utfarelse, vil reparasjonene gjares pa en rimelig kostnad, og slike kostnader kan omfatte kostnader til deler, arbeid og
transport.

DENNE GARANTIEN ER EKSKLUSIV, OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, UTTRYKT ELLER UNDERFORSTATT, INKLUDERT,
MEN IKKE BEGRENSET TIL, GARANTI FOR SALGBARHET ELLER GARANTI FOR EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL.

Gracos eneste forpliktelse og kjgpers eneste kompensasjon for brudd pa garantien skal veere som angitt ovenfor. Kjgperen samtykker i at ingen
andre midler (inkludert, men ikke begrenset til, tilfeldige eller folgeskader for tapt fortieneste, tapt omsetning, skade pa person eller eiendom, eller
andre falgeskader eller tilfeldige tap) skal veere tilgjengelig. Enhver sak for brudd pa garantien ma fremsettes innen to (2) ar etter salgsdatoen.

GRACO GIR INGEN GARANTI, OG FRASKRIVER SEG ALLE UNDERFORSTATTE GARANTIER OM SALGBARHET OG EGNETHET FOR
ET BESTEMT FORMAL, | FORBINDELSE MED TILBEHOR, UTSTYR, MATERIALER ELLER KOMPONENTER SOLGT, MEN IKKE
PRODUSERT AV GRACO. Disse varene som er solgt, men ikke produsert av Graco (for eksempel elekiriske motorer, brytere, slanger osv.), er
underlagt garantien, om noen, av varenes produsent. Graco vil gi kjgperen rimelig assistanse med & gjere ethvert krav for brudd pa disse
garantiene.

I ingen tilfeller skal Graco vaere ansvarlig for indirekte, tilfeldige, spesielle eller falgeskader som skyldes Gracos leveranse av utstyr, herunder eller
utstyret, ytelsen eller bruk av produkter eller andre varer som selges under dette, enten som felge av kontraktsbrudd, brudd pa garanti,
uaktsomhet av Graco, eller pa annen méte.

Informasjon om Graco

Ga til www.graco.com for den nyeste informasjonen om Gracos produkter.
For informasjon om patenter, se www.graco.com/patents.
BESTILL EN ORDRE, kontakt din Graco distributar eller ring 1-800-690-2894 for & finne en distributer i naerheten av deg.

All data i bilder og tekst i dette dokumentet er basert pa produktinformasjonen som var tilgjengelig da dokumentet ble publisert.
Graco reserverer rettigheten til 3 foreta endringer ndr som helst uten forvarsel.

Oversettelse av originale instruksjoner. This manual contains Norweigian. MM 333428

Graco hovedjontor: Minneapolis
Internasjonale kontorer: Belgia, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2014, Graco Inc. Alle Graco produksjonsanlegg er registrert til ISO 9001.
WWw.graco.com
Revisjon H, May 2019
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